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ВСТУП
Виробнича (педагогічна) практика студентів-спеціалістів заочного відділення є заключним етапом професійної підготовки фахівців в університеті. Вона проводиться в умовах, максимально наближених до реальних умов майбутньої професійної діяльності. Студенти вводяться в коло проблем вчителя-виховителя, знайомляться з реальним змістом та об’ємом його роботи. 

Виробнича (педагогична) практика студентів спеціальності “ПМСО. Мова та література (англійська)” є логічним завершенням професійної підготовки вчителя в державному університеті, сприяє удосконаленню всієї системи методичної підготовки, розвитку індивідуальних творчих здібностей майбутніх фахівців, їх ерудиції, вихованню в них подальшої активності та самостійності в набутті професійних перцептивних, проектувальних, адаптивних, організаційних, пізнавальних вмінь. Практика сприяє формуванню особистого стилю викладання, об’єктивній оцінці своїх можливостей, застосуванню різноманітних методів та прийомів навчання, сучасних педагогічних технологій.

Практика передбачає безперервність та послідовність її проведення, формування в студентів необхідного та достатнього обсягу практичних знань і вмінь відповідно до освітньо-кваліфікаційного рівня  “спеціаліст”.

ОСНОВНІ ОБОВ’ЯЗКИ КЕРІВНИКІВ ПРАКТИКИ

Груповий керівник практики від кафедри:

· контролює готовність бази практики студентів і подає за місяць до початку практики свої пропозиції, узгоджені з керівником інституту, у відділ практик, працевлаштування і сертифікатних програм;

· забезпечує проведення всіх організаційних заходів перед виходом студентів на практику: настановчу конференцію, де знайомить студентів з порядком проходження практики та технікою безпеки, надає студентам необхідні документи (програму, щоденник, журнал обліку роботи, відомості для виставлення диференційованого заліку з практики, індивідуальне завдання, методичні рекомендації);

· повідомляє студентам про систему звітності;

· у тісному контакті з керівником від бази практики забезпечує високу якість проходження практики відповідно до програми;

· проводить інструктаж студентів, забезпечує їх необхідною допоміжною методичною документацією та рекомендованим списком літератури;

· проводить настановчу конференцію на базі практики разом з керівництвом від бази практики;

· знайомить керівників від бази практики з програмою практики та обов’язками, які покладаються на них;

· забезпечує постійне керівництво та контроль за виконанням індивідуального плану кожним студентом і надає необхідну допомогу;

· надає консультації студентам щодо виконання індивідуальних завдань;

· періодично інформує керівника інституту, завідувача кафедри, інститутського керівника практики про хід практики, вирішує з ними поточні питання;

· контролює виконання студентами правил внутрішнього трудового розпорядку, веде або організовує ведення обліку відвідувань студентами бази практики;

· підводить підсумки практики, оцінює роботу кожного студента та звітує на кафедрі про підсумки проведеної практики;

· у складі комісії приймає заліки з практики;

· подає у відділ практик, працевлаштування і сертифікатних програм письмовий звіт про проведення практики не пізніше місяця з дня її завершення.

До керівництва виробничою (педагогічною) практикою залучаються досвідчені старші викладачі, викладачі, доценти кафедри перекладознавства, які мають стаж роботи в школі не менше 3 років, та вчителі шкіл, які мають стаж роботи не менше 5 років.

Мета практики: підготовка студентів до повноцінного виконання функцій вчителя англійської мови та літератури, а також класного керівника для проведення навчально-виховної роботи з учнями.

Завдання практики: 

· навчити студентів планувати і реалізовувати основні види навчально-виховної роботи з учнями (проведення уроку, виховного заходу, факультативних занять, позакласної роботи з предмету, робота в якості класного керівника) та аналізувати наслідки своєї діяльності;

· сформувати навички складання психолого-педагогічної характеристики на учня та на клас;

· надати допомогу школі в розвитку матеріально-технічної бази навчання з предмету;

· навчитися застосовувати знання з педагогіки, психології та методики навчання іноземної мови та зарубіжної літератури у навчально-виховному процесі;

· навчитися добирати зміст, форми, методи навчання, які будуть сприяти найбільш ефективному сприйманню, глибинному розумінню та засвоєнню знань учнями.

База практики: виробнича (педагогічна) практика здійснюється на базі міських шкіл та освітніх закладів області згідно наявних угод з базами практик та індивідуальних заяв шкіл щодо направлення студентів.
Предмет практики – процес навчання англійської мови та літератури, а також форми та методи організації й проведення позакласної роботи з учнями середньої та старшої школи, виховання й супутні йому процеси.

ЗМІСТ ПРАКТИКИ:

Модуль теоретичної підготовки
Підготовка та ефективне проведення уроку вимагає від студентів високого рівня професійно-педагогічних знань, навичок та вмінь, бажання працювати з учнями, відповідального ставлення до своїх учительських обов’язків, нового рівня педагогічного мислення. Успішність планування уроків зумовлена такими факторами:

· знанням цілей навчання та програмних вимог до мовленнєвих навичок і вмінь учнів у кожному класі;

· знанням змісту навчально-методичного комплексу;

· знанням умов навчання: вікових особливостей учнів, специфіки конкретного класу;

· використанням нового педагогічного досвіду, нових методик викладання англійської мови;

· проведенням контролю знань (різновиди контрольних робіт, тематична атестація, державна атестація, система оцінювання знань з англійської мови за 12-ти бальною системою);

· знаннями техніки безпеки та правил поведінки учнів (види інструктажів, санітарно-гігієнічні вимоги до організації роботи учнів загальноосвітніх шкіл);

· знанням форм, методів та прийомів проведення позакласних заходів з англійської мови для учнів 7 – 11 класів;

· володінням основами науково-дослідницької роботи в галузі методики викладання англійської мови.

Модуль практичної підготовки:

• ознайомлення з календарно-тематичними планами вчителів іноземної мови та зарубіжної літератури;

• відвідування та аналіз уроків вчителів;

• самостійне проведення студентами уроків різних типів із застосуванням різних методів навчання;

• відвідування уроків, проведених студентами-практикантами, участь у їх обговоренні;

• систематичне проведення позаурочної роботи з предметів (занять гуртка, олімпіад, вечорів, бесід тощо).

Найважливіший етап практики - підготовка та проведення уроків. Можна визначити наступну послідовність дій студента у підготовці до уроку:

• Визначити обсяг навчального матеріалу уроку. Оцінити його місце в системі уроків з теми.

• Відібрати навчально-методичні посібники, наочність і технічні засоби навчання з теми уроку.

• Визначити методи і способи навчання, які доцільно використовувати на даному уроці.

• Розробити структуру уроку, визначити елементи уроку за часом.

• Визначити засоби і методику створення проблемної і пошукової ситуації на уроці, встановити зміст і форми самостійної роботи учнів.

• Визначити форми підведення підсумків окремих етапів і всього уроку в цілому.

• Намітити систему вправ і методи їх виконання. Передбачити типові помилки, що допускають учні.

У перший тиждень студенти-практиканти знайомляться з адміністрацією школи, вчителями та класним керівником, вивчають плани роботи вчителів та класного керівника, знайомляться з кабінетами, їх обладнанням, підручниками, проводять пробні уроки. Ознайомлення зі шкільною документацією, бесіди з класним керівником та вчителями-предметниками також є невід'ємними складовими першого тижня практики, який є адаптаційним періодом для студентів-практикантів.

У наступні тижні студенти-практиканти включаються до всіх основних видів діяльності вчителя та вихователя. Діяльність студента під час практики за змістом та обсягом адекватна діяльності вчителя-професіонала. Для ефективного проведення уроку необхідно досконало володіти знаннями з англійської мови та літератури, методики їх викладання, з педагогіки, психології, фізіології.

Протягом наступних тижнів студенти проводять пробні та залікові уроки англійської мови та зарубіжної літератури. Програмою також передбачено проведення позакласного заходу з англійської мови чи зарубіжної літератури. Останній тиждень присвячується підготовці та оформленю документації.
Індивідуальні завдання:
• спостереження за навчальним процесом з фахових дисциплін (ведення щоденника-спостереження);

• вивчення нових технологій навчання в школі та підготовка доповіді на підсумкову конференцію;

• збирання методичних матеріалів для друку статті у збірнику наукових робіт студентів ХДУ;

• виготовлення роздавального матеріалу, тестових завдань для перевірки вмінь та навичок мовленнєвої діяльності учнів;

• вивчення та узагальнення педагогічного досвіду вчителів школи - скласти портрет-характеристику вчителя, оформити альбом;

• збір матеріалу для написання випускної роботи тощо.

Форми і методи контролю
Поточний контроль

• облік відвідування та знаходження студента на базі практики протягом 6 годин, що проводиться старостою групи, груповим керівником та відділом практик, працевлаштування і сертифікатних програм університету;

• систематичний контроль за виконанням індивідуального плану практики з боку методистів та групового керівника;

• перевірка документації виробничої (педагогічної) практики на проміжному етапі проходження практики.

Підсумковий контроль

• перевірка документації виробничої (педагогічної) практики на заключному етапі практики;

• проведення підсумкових конференцій на базах практики та в університеті;

• прийняття заліку з виробничої (педагогічної) практики.

Підведення підсумків

Підводячи підсумки практики, студенти письмово звітують в індивідуальному щоденнику, складають залік, беруть участь у підсумковій конференції на базі практики та у ВНЗ.

Студент, який не виконав програму практики, отримав незадовільний відзив від бази практики або незадовільну оцінку при складанні заліку, відраховується з університету.

Вимоги до звітної документації

У звіті повинна бути конкретно описана робота, що була особисто виконана студентом; не повинно бути дослівного переписування матеріалів баз практики, а також цитування літературних джерел.

У якості додатків до звіту з виробничої (педагогічної) практики наводяться щоденник, індивідуальне завдання, відзиви керівників практики від бази практики та від кафедри, за вимогою методиста надаються конспекти пробних та залікових уроків.
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